
Глава 215. Нарша Харам (2)

Они решили присоединиться к членам Лиги Кассиубии у северных ворот. Им не потребовалось
много времени, чтобы найти своих новых товарищей, так как там стоял одинокий бухгухбу с
рогом на голове, и бухгухбу был легко заметен благодаря своему огромному росту и
телосложению. Бухгухбу, казалось, тоже заметил их, и он топал к ним вместе со своими двумя
спутниками.

"Вы те люди, которых нанял дедушка Мангил?"

"Да, я Ру Амух".

"Хм, Ру Амух... Разве вы не единственный золотой ранг среди людей?" Оказалось, что Ру Амух
был хорошо известен даже среди Лиги Кассиубии.

"Так меня знают, но это не имеет того веса, о котором говорит. Среди нас, людей, есть человек,
известный как "легенда"". скромно сказал Ру Амух, и рот бухгухбу перекосился.

"Да, я слышал об этом человеке столько раз, что это уже стало привычным. Всегда говорят, что
он - исключение среди всех исключений". Далгил протянул руку. "Я воин Далгил из племени
Бухгухбу. Я такой же золотой ранг, как и ты, но после моего возвращения все будет по-
другому".

Хотя Далгил звучал вызывающе и казался воинственным, Ру Амух принял его с изяществом,
как обычно. "Я сделаю все возможное, чтобы ты смог подняться до платинового ранга.
Пожалуйста, позаботься обо мне".

Далгил посмотрел на Ру Амуха и пожал плечами, после чего повернулся.

"Эй!" Енот внезапно выскочил и поднял руку. "Я - Богл из племени Динго. Добро пожаловать,
добро пожаловать". Он был около 50 см? Хотя по всему телу у него был коричневый мех,
области вокруг глаз были черными. А маленькие и круглые уши по бокам его головы были
такими же, как у любого енота. "Эх. Позвольте мне представиться. Как монах, служащий Богу
Михо, я могу предвидеть плохое и хорошее..."

Пока Богл из племени Динго говорил, другой голос вмешался. "Как долго ты собираешься
представляться? Отойди в сторону, идиот".

"Что? Ты назвал меня идиотом?" Богл со злостью оглянулся назад, а затем снова повернулся
вперед, когда что-то крошечное пронеслось мимо него.

"Привет!" Существо меньше Богла подпрыгнуло и радостно поприветствовало его.

"Я - Айри из племени карбункулов, служащая богу Михо! Рада познакомиться с вами! Вы те



человеческие герои, о которых я так много слышала? Хм, хм?" Ее голос звучал гладко, как
вода, когда она кружила по территории, а крючки, висевшие на ее талии, дико звенели,
сталкиваясь друг с другом.

"Достаточно, Айри". Не в силах больше терпеть, даже Далгил заговорил, но, похоже, Айри не
собиралась его слушать.

"Да ладно, они говорят, что они люди! Герои!"

"Хотя сейчас они встречаются все реже, это не первый и даже не второй раз, когда ты видишь
человека".

"Но это же инопланетяне, а не люди с Либера! Как же мне не быть любопытным?"

"Айри!" крикнул Далгил густым, грубым голосом, и Айри едва удалось остановить движение.
Тогда Чи-Ву наконец увидел, как на самом деле выглядит Айри из племени карбункулов. Она
была меньше Богла из племени динго и гораздо худее. С ног до головы она была покрыта
коротким, небесно-голубым мехом, который выглядел очень мягким. Три ее пушистых хвоста
покачивались в воздухе, а длинные, похожие на кроличьи, уши подергивались на макушке. В
центре лба у нее красовалась красная, похожая на рубин, драгоценность, отражающая
солнечный свет.

'Урх', - тихо простонала Ру Хиана. Чи-Ву сочувствовал ей. То же самое сказал и Богл из
племени Динго; Айри была такой маленькой и очаровательной, что трудно было удержаться,
чтобы не протянуть к ней руку.

"Айри - наш проводник. Хотя время от времени Богл может помочь нам сориентироваться в
нужном направлении, проводником команды экспедиции будет она". После представления
Далгил посмотрел на людей, которые все еще выглядели ошеломленными, а Ру Амух
разомкнул губы. Пока Ру Амух представлялся, Чи-Ву пытался собраться с мыслями. Здесь были
Богл, представившийся монахом, и Айри, которая будет проводником. Оказалось, что эти двое
принадлежали к бесчисленным племенам и видам в пределах Лиги Кассиубии.

Но больше всего внимание Чи-Ву привлекла одежда и снаряжение троих. Во-первых, все тело
Далгила было покрыто толстыми доспехами, как у Зепара; его можно было бы назвать
железным воином. И если он не ошибался, Чи-Ву считал, что на спине Далгила висела длинная
и толстая дубина. Это была железная дубина толщиной с шесть бейсбольных бит, связанных
вместе. Богл был одет более легко. Его верх, низ и даже обувь были сделаны из промасленной
кожи, и он носил чистую белую ткань, как накидку, как монах. Кроме того, он держал посох,
похожий на стебли очень скрученного и запутанного дуба. А Айри была...

'А?' Чи-Ву в шоке обернулся. Айри внезапно исчезла, так как все это время смотрела на него
сверху.

'Куда она делась? А? Чи-Ву огляделся по сторонам, а когда снова посмотрел перед собой, то
был потрясен. Это было потому, что Айри внезапно появилась снова.



"Ты удивлен? Ты выглядишь удивленным! Ахахаха! Посмотри на себя!" Айри смеялась, прыгая
вверх и вниз. "Хихихи! Это моя большая прозрачная сущность! Как оно? Разве это не
удивительно?" Айри постучала по драгоценному камню на лбу и вздернула подбородок вверх.
Оказалось, что она умела хитрить.

"Айри." Когда Далгил позвал ее, Айри перестала хихикать и спряталась, став прозрачной. Ру
Амух, казалось, тоже был ошеломлен ее внезапным исчезновением, но он продолжил свое
представление, глядя на Чи-Ву.

"А этот человек..."

"Хм, он герой, который победил Вепара". Незаинтересованное выражение лица Далгила
впервые стало внимательным. Богл захлопал, глядя на Чи-Ву с восклицанием "Охо", и Айри
тоже посмотрела на него своими блестящими глазами, воскликнув: "Омими! Правда? Правда?

Далгил погладил свой подбородок и пристально посмотрел на Чи-Ву. "Ты победил правителя
океана... Полагаю, мы узнаем, правдивы ли эти слухи или нет, во время этой экспедиции".

"Босс, это правда. Это то, что сказал Мурумуру, а вы знаете, как полудемоны ненавидят
людей!"

"Меня это не убеждает. Делай то, что должен делать, Богл, и убери своих подчиненных".

"Но это правда..." проворчал Богл и поднял свой посох. "Бог Михо!" Затем он подбросил посох
высоко в воздух. "Пожалуйста, направь нас на правильный путь!" Его посох вращался в воздухе
и завис. Чи-Ву недоумевал, что они делают, пока его глаза не расширились. Как будто кто-то
коснулся посоха в воздухе, он внезапно перестал вращаться и упал.

"...А?" Почему он говорит нам вернуться в город? Нет, это к южным воротам? Разве это не
противоположное направление?" Далгил пробормотал и сказал: "...Айри".

Айри снова появилась и упала с воздуха.

"Ахахахаха! Простите, простите! Я просто хотела немного поиздеваться над Боглом!"

"Ты действительно..." Осознав ситуацию, Богл задрожал от ярости. Казалось, Айри сделала
себя прозрачной и стучала посохом, как ей вздумается.

"Как ты смеешь! Во время священного ритуала!"

"Аири, если ты еще хоть раз сыграешь в фокусы..." прорычал Далгил, и Айри быстро подняла
обе руки.



"А-я поняла. Я поняла. Ты знаешь, какая я. Я становлюсь серьезной, как только мы
оказываемся снаружи. Я просто хотела разрядить обстановку перед уходом. Хм?"

"Черт возьми! Почему бог Михо выбрал кого-то вроде этого...!" Богл стиснул зубы, взял посох и
снова подбросил его в воздух. На этот раз все было по-другому. Дубовый посох упал на землю и
начал вращаться, как верхушка, а затем упал на одну сторону. Посох четко указывал на север.

"Охо! Это благословение! Благословение!" Богл похлопал, глядя на карту, и сказал громким
голосом: "Похоже, что Бог Михо говорит, что все в порядке! Это совпадает с направлением, в
котором мы планировали идти!" Затем Богл оглянулся назад. Вся команда была спокойна. Ру
Амух просто кивнул, а Хава, как обычно, выглядела невыразительной. Ру Хиана видела, как Чи-
Ву бросал ножи, чтобы найти дорогу, когда спасал Хаву, поэтому она тоже не была впечатлена.
Только Чи-Ву с интересом смотрел на то, что делал Богл.

"Мы закончили наше знакомство. Нам больше нет нужды здесь оставаться", - сказал Далгил,
низко опустив свой остроконечный шлем, чтобы скрыть лицо; он был изменен, чтобы
приспособить его под рог. "Мы с Айри будем впереди. Это будет довольно трудный марш, так
что все должны приложить все усилия, чтобы не отстать". С этими словами Далгил побежал
как ветер; он был быстрым и ловким, в отличие от того, что можно было предположить по его
крупному телосложению. И вот, марш начался.

***

Пройдя через северные ворота, экспедиционная группа в течение нескольких дней
сосредоточилась только на марше. Хотя в первый день мало что произошло, на второй день
пейзаж вокруг начал меняться. Даже Далгил замедлил шаг. Хотя земля все еще была полна
зелени, так что ее можно было назвать природой, ее цвет стал темнее, превратившись из
зеленого в черный, а воздух стал тяжелее. Конечно, это было ничто по сравнению с тем
временем, когда Чи-Ву и остальные были на территории Вепара и Зепара, но это заставило их
понять, что они приближаются к территории Империи Демонов.

Чи-Ву посмотрел на лес вдалеке, и его голова поднялась вверх от высоты.

Ух ты!" - воскликнул он, увидев темные высокие горы, тускло светящиеся вдали. Чи-Ву смотрел
на них некоторое время, когда внезапный голос объяснил.

"Это вулкан Нархайде", - сказал Богл.

Чи-Ву опустил взгляд, а Богл прочистил горло. "Когда-то это была естественная крепость,
которая обеспечивала надежную защиту человеческого королевства, но теперь она
принадлежит Империи Демонов".

Чи-Ву напряженно моргнул. Богл, похоже, расценил реакцию Чи-Ву как интерес и продолжил:
"Будь то горная цепь Кассиубии или священный город Шалых, мы всегда должны пересечь этот
вулкан, чтобы атаковать Империю Демонов. Только тогда мы сможем достичь их материка".



"Это так?"

"Да. Конечно, это будет нелегко. Поскольку эти демоны не дураки, я слышал, что они
разместили своих членов во многих местах вокруг вулкана Нархайде. Среди них есть и тот,
кого называют молодым благородным..." Богл возбужденно болтал, а Чи-Ву с интересом
слушал его. Они не могли разговаривать, потому что были так сосредоточены на марше, но
теперь, когда они замедлили шаг, казалось, что рот Богла так и чешется для разговора.

Чи-Ву кивнул и спросил, улыбаясь: "Вы сказали, что вы мистер Богл из племени Динго,
верно?".

"Да, это так".

"Мистер Богл, вы, конечно, много чего знаете".

"Хаха! Я даже ничего особенного не сказал. Мне было неловко слышать это от героя, который
победил Вепара". Богл почесал голову, довольный, и прочистил горло. "Хотя мы не являемся
высокопоставленным видом, Динго известны как мудрые. Поэтому, если тебе что-то интересно,
спрашивай меня".

Чи-Ву было интересно многое, и он начал: "Да? Тогда..."

"Он говорит, что он мудрый, но почему его каждый раз так легко обмануть, как глупого
дурака?" внезапно раздался высокий голос. "Хм? Скажи мне." Айри высунула язык, глядя на
них.

"Что? Глупая дура?" сердито сказал Богл. Чи-Ву понемногу привыкал к этой ситуации; он
ожидал, что сейчас вмешается другой человек.

"Айри."

"Нет! Далгил! Я просто отчитывал Богла, потому что казалось, что он не сосредоточен на
марше!" Далгил посмотрел на Чи-Ву.

"Побеспокойся о себе", - сказал Далгил и снова повернулся вперед.

"Хмф. Далгил ругает только меня".

"Это потому, что ты постоянно создаешь проблемы", - сказал Далгил, пока Айри ворчала.

"А? Проблемы? Как ты можешь так говорить? Это мой способ показать привязанность!"



"Мне совсем не нужна такая привязанность!" Богл снова вздохнул и успокоился. Затем он
повернулся к Чи-Ву. "Хм, так что ты сказал, что тебе интересно?"

Чи-Ву почти хотел рассмеяться, видя, как Богл пытается вернуть себе торжественность.
Подавив смех, он спросил, "Что это был за посох?".

"Охо! Ты говоришь об этом?" Богл ухмыльнулся, поглаживая посох из дуба. Казалось, он ждал
этого вопроса.

"Ничего особенного! Я же сказал тебе, что я монах, который служит богу Михо, верно?"

"Да."

"Бог Михо обладает многими божественными способностями, но самая заметная из них -
видеть будущее". Айри пробормотала "Что за шутка", но Богл не обратил на это внимания и
продолжил: "А такой монах, как я, немного позаимствовал силу Бога Михо..."

"Наверное, поэтому ты и сказал, что можешь предвидеть хорошее и плохое".

"О, ты помнишь? Точно! Если бы посох был направлен назад без вмешательства Айри, я бы
остановил Далгила!"

"Потому что это означало бы, что Бог Михо говорит тебе развернуться, а не продолжать идти
вперед, верно?"

"Да~ Именно так. Ты умный! Разве это не очень удивительная и удобная способность?"

"Как ты говоришь, это очень удивительная и удобная способность. Это такая способность,
которую не стоит использовать бездумно, особенно по собственным эгоистичным причинам."

Глаза Богла расширились.

"Ого, проницательность этого человека - не шутка. Нет, нет. У него есть понимание этого
искусства", - сказал Богл, хлопая в ладоши и показывая свое восхищение.

"Да. Я не могу использовать эту способность, как хочу, иначе Бог Михо не будет предсказывать
мне будущее и вместо этого подвергнет меня божественному наказанию. Эта сила может быть
даже отнята у меня". Богл задрожал, как будто одна только мысль об этом пугала его. Затем он
поджал губы и сказал: "Я рад, что ты понял это заранее. Большинство людей, узнав об этой
способности, обращаются с необоснованными просьбами. Особенно Айри..." Богл покачал
головой, а Чи-Ву простодушно улыбнулся.

"В любом случае, мистер Богл, вы сказали, что вы другого вида, чем госпожа Айри, верно?"



"Хм, о да. Если делать различие, то да".

"Как получилось, что вы оба служите одному и тому же богу, хотя вы принадлежите к разным
видам?"

"Ха... ты..." Богл поднял указательный палец и указал на Чи-Ву. "Это очень хороший вопрос.
Очень острый. С тобой действительно приятно разговаривать!" Судя по тому, как он продолжал
болтать, казалось, что Богл действительно наслаждается беседой. "Наши фундаментальные
факультеты отличаются".

"Отделы?"

"Должен ли я называть это корнями? Хм, чтобы правильно объяснить тебе это, мне придется
рассказать тебе легенду о мире дэвов из одного из шести царств желания...".

В этот момент шествие внезапно прекратилось. Богл остановил свой рассказ и тоже посмотрел
вперед.
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